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Foreword 

This document (EN 14478:2005) has been prepared by 
Technical Committee CEN/TC 256 “Railway 
applications”, the secretariat of which is held by DIN. 

This European Standard shall be given the status of a 
national standard, either by publication of an identical 
text or by endorsement, at the latest by September 
2005, and conflicting national standards shall be 
withdrawn at the latest by September 2005. 

 
According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, 
the national standards organizations of the following 
countries are bound to implement this European 
Standard: Austria, Belgium, Cyprus, Czech Republic, 
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, 
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, 
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, 
Portugal, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, 
Switzerland and United Kingdom. 

 

Introduction 

Several of the terms used in the field of railway rolling 
stock braking have had different meanings in different 
languages and at different periods in history. This 
document brings together a consensus of opinion by 
those charged with its drafting as to the most effective 
unambiguous definitions for future use. 

Avant propos 

Le présent document (EN 14478:2005) a été élaboré par 
le Comité Technique CEN/TC 256 “Applications 
ferroviaires”, dont le secrétariat est tenu par DIN. 

Cette Norme européenne devra recevoir le statut de 
norme nationale, soit par publication d'un texte identique, 
soit par entérinement, au plus tard en Septembre 2005, 
et toutes les normes nationales en contradiction devront 
être retirées au plus tard en Septembre 2005. 

 
Selon le Règlement Intérieur du CEN/CENELEC, les 
instituts de normalisation nationaux des pays suivants 
sont tenus de mettre cette Norme européenne en 
application : Allemagne, Autriche, Belgique, Chypre, 
Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, France, Grèce, 
Hongrie, Irlande, Islande, Italie, Lettonie, Lituanie, 
Luxembourg, Malte, Norvège, Pays-Bas, Pologne, 
Portugal, République Tchèque, Royaume-Uni, 
Slovaquie, Slovénie, Suède et Suisse.
 
 
 
Introduction 

Certains termes utilisés dans le domaine du matériel 
roulant ferroviaire ont eu des significations différentes 
dans différentes langues et à différentes périodes de 
l’histoire. Cette Norme européenne résulte d’un 
consensus des opinions exprimées par les experts 
chargés de la rédaction des définitions dans le sens le 
moins ambigu possible pour un usage futur. 

Vorwort 

Dieses Dokument (EN 14478:2005) wurde vom 
Technischen Komitee CEN/TC 256 "Eisenbahnwesen" 
erarbeitet, dessen Sekretariat vom DIN gehalten wird. 

Diese Europäische Norm muss den Status einer 
nationalen Norm erhalten, entweder durch 
Veröffentlichung eines identischen Textes oder durch 
Anerkennung bis September 2005, und etwaige 
entgegenstehende nationale Normen müssen bis 
September 2005 zurückgezogen werden. 

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschäftsordnung 
sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden 
Länder gehalten, diese Europäische Norm zu 
übernehmen: Belgien, Dänemark, Deutschland, 
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, 
Island, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, die 
Niederlande, Norwegen, Österreich, Polen, Portugal, 
Schweden, die Schweiz, die Slowakei, Slowenien, 
Spanien, die Tschechische Republik, Ungarn, das 
Vereinigte Königreich und Zypern. 
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